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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 520/94,
7. mirts 1994,
millega kehtestatakse ithenduse koguseliste kvootide haldamise kord

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 113,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut

ning arvestades, et:

ndukogu 25. mai 1970. aasta méirusega (EMU) nr 1023/70 (mil-
lega kehtestatakse koguseliste kvootide haldamise tihine kord) (*)
ndgi ithendus ette liikmesriikidele kvootide eraldamisel pohineva
koguseliste kvootide haldamise korra, mis vdis pdhjustada iithen-
duse turu killustumise ja asjaomaste kaupade kontrollimise sise-
piiridel;

asutamislepingu artikli 7a jargi hdlmab siseturg alates 1. jaanua-
rist 1993 sisepiirideta ala, kus on tagatud kaupade, isikute, tee-
nuste ja kapitali vaba liikumine;

seeparast tuleks kehtestada koguseliste kvootide haldamiseks uus
siisteem, mis oleks kooskdlas eespool nimetatud eesmairgiga ja
pohineks, vastavalt Euroopa Uhenduste Kohtu sitestatud suunis-
tele, thtse ithise kaubanduspoliitika pohimottel;

uue siisteemi puhul peaks olema vdimalus valida mitme eralda-
mismeetodi vahel, olenevalt jargmistest kriteeriumidest: ithenduse
turu olukord, asjaomase toote liik, tarnijariikide erijjooned ja
ithenduse rahvusvahelised kohustused, eriti need, mis seavad ees-
mirgiks tavapiraste kaubavoogude pShimdtte jargimise;

() EUTL 124, 8.6.1970, Ik 1. Madrust on viimati muudetud 1985. aasta
tihinemisaktiga.

impordi- ja ekspordikvootide haldamine peaks pohinema litkmes-
riikide poolt kooskdlas ithenduse tasandil kehtestatud koguseliste
kriteeriumidega viljaantud litsentside siisteemil;

haldusprotseduur peab tagama kdikidele taotlejatele vordse juur-
depdasu kvootidele ja viljaantud dokumente peab saama kasutada
kogu tthenduses;

tuleb luua komitee, et korraldada liikmesriikide ja komisjoni tihe-
dat ja tdhusat koost60d kiesoleva maaruse rakendamiseks;

kdesoleva mairuse sitted ja sdtted, mis reguleerivad selle raken-
damist, ei tohiks piirata olemasolevate siseriiklike voi thenduse
ametisaladust kasitlevate eeskirjade kohaldamist;

kdesoleva mairuse reguleerimisalast arvatakse vilja asutamisle-
pingu 1I lisas loetletud tooted koos tekstiilmaterjalide ja muude
toodetega, mis kuuluvad kvootide haldamise erisitteid kehtestava
impordi iihise erikorra alla;

madrus (EMU) nr 1023/70 tuleks asendada kéesoleva mairusega
ja nimetatud maarus tuleks seepdrast tunnistada kehtetuks; maa-
rusega (EMU) nr 1024/70 (2) kohaldas ndukogu Prantsuse iileme-
redepartemangude suhtes mairuse (EMU) nr 1023/70; enam ei
vajata eraldi médrust, sest kdesoleva méddrusega ette nahtud iihis-
sitted kehtivad kogu ithenduse territooriumil, nagu see on méi-
ratletud asutamislepingu artiklis 227; seetéttu tuleks mairus
(EMU) nr 1024/70 tunnistada kehtetuks,

() EUTL 124, 8.6.1970, k 5.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

[ OSA

HALDAMISE ULDPOHIMOTTED

Artikkel 1

1. Kdesoleva maidrusega kehtestatakse eeskirjad, millega regulee-
ritakse iihenduse iihepoolselt voi kokkuleppeliselt sitestatud
koguseliste impordi- ja ekspordikvootide (edaspidi “kvoodid”) hal-
damist.

2. Kiesolevat médrust ei kohaldata asutamislepingu II lisas loet-
letud toodete suhtes, samuti ei kohaldata seda kvootide haldamise
erisdtted kehtestava impordi ja ekspordi iihise erikorra reguleeri-
misalasse kuuluvate toodete suhtes.

Artikkel 2

1. Kvoodid eraldatakse taotlejatele voimalikult kiiresti parast
nende avamist. Artiklis 23 sitestatud korras vdidakse otsustada,
et kvoodid eraldatakse mitmes osas.

2. Kvootide haldamisel voib muu hulgas kasutada iiht jirgmis-
test meetoditest voi nende kombinatsiooni:

a) artiklitele 6-11 vastav, tavapirastel kaubavoogudel pohinev
meetod;

b) artiklile 12 vastav, taotluste esitamise jarjekorral (pShimottel
“kes ees, see mees”) rajanev meetod;

¢) artiklile 13 vastav meetod, mille puhul kvoodid eraldatakse
vordeliselt taotluste esitamisel soovitud kogustega (kasutades
“liheaegse labivaatamise” menetlust).

3. Eraldamismeetod, mida tuleb kasutada, miiratakse kindlaks
artiklis 23 sitestatud korras.

4. Kui ilmneb, et itkski 16ikes 2 margitud meetoditest ei vasta ava-
tud kvoodi erinduetele, madrab komisjon artiklis 23 sitestatud
korras mis tahes asjakohase meetodi.

5. Kogused, mida ei ole eraldatud, kellelegi maaratud ega kasuta-
tud, jaotatakse artiklis 14 sitestatud korras digeaegselt timber, et
neid oleks enne kvoodiga hdlmatud perioodi 16ppu voimalik
kasutada.

6. Kui kvoodi kehtestamisel pole vastu voetud muid sitteid, voib
kvoodiga holmatud tooteid lubada vabasse ringlusse voi

eksportida tingimusel, et esitatakse impordi- voi ekspordilitsents,
mille on likkmesriigid vastavalt kdesolevale mairusele vilja and-
nud.

7. Litkmesriigid madravad haldusasutused, kes on padevad raken-
dama meetmeid, mille eest nad kiesoleva méddruse alusel vastuta-
vad. Nad teatavad mairatud asutusest komisjonile.

Artikkel 3

Komisjon avaldab Euroopa Uhenduste Teatajas teate kvootide
avamisest, mdarates kindlaks viljavalitud eraldamismeetodi,
litsentsitaotlustele esitatavad nduded, taotluste esitamistdhtaja ja
pddevate riigiasutuste nimekirja, kellele taotlused tuleb saata.

Artikkel 4

1. Koik thenduse importijad ja eksportijad, olenemata sellest, kus
nad iithenduses on asutatud, vdivad esitada enda valitud liikmes-
riigi padevale asutusele iga kvoodi vdi kvoodiosa kohta iihe lit-
sentsitaotluse, mis on koostatud asjaomase litkmesriigi ametlikus
keeles voi ametlikes keeltes.

Kui kvoot on piiratud ithenduse ithe v6i mitme piirkonnaga, tuleb
taotlus esitada asjaomase piirkonna voi piirkondade liikmesriigi
voi liikkmesriikide padevatele asutustele.

2. Litsentsitaotlused esitatakse vastavalt artiklis 23 sitestatud
menetlusele kindlaksmaaratud korras.

Artikkel 5

Komisjon tagab, et litsentsid viljastatakse majanduslikult oluliste
koguste kohta, vottes arvesse asjassepuutuva kvoodiga hdlmatud
toote laadi.

II OSA

ERINEVATE HALDAMISMEETODITE ERIKORD

A jagu

Tavapirastel kaubavoogudel pdhinev meetod

Artikkel 6

1. Kui kvootide eraldamisel voetakse arvesse tavapiraseid kauba-
vooge, hoitakse kvootidest iiks osa tavapirastele importijatele voi
eksportijatele ja teine osa pannakse kdrvale muude importijate voi
eksportijate tarvis.
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2. Tavapirasteks peetakse neid importijaid voi eksportijaid, kes
suudavad tdendada, et eelmise perioodi jooksul, mida nimetatakse
“vaatlusperioodiks”, on nad ithendusse importinud vdi ithendu-
sest eksportinud kvoodiga hdlmatud toodet voi tooteid.

3. Tavapdraste importijate vi eksportijate jaoks kdrvale pandav
osa, vaatlusperiood ja muudele taotlejatele eraldatav osa maira-
takse kindlaks artiklis 23 sdtestatud korras.

4. Kuni 31. detsembrini 1996 jilgib komisjon, et muude taotle-
jate jaoks kdrvale pandud osa puhul vdetaks noutavalt ja diglaselt
arvesse vastavalt ndukogu 5. veebruari 1982. aasta mdirusele
(EMU) nr 288/82 (ithise impordikorra kohta) (') ja ndukogu
14. novembri 1983. aasta maarusele (EMU) nr 3420/83 (riikliku
kaubandusega maadest pirit toodete liberaliseerimata impordi
korra kohta ithenduse tasandil) (2) kohaldatavate riigisiseste pii-
rangute tottu tekkinud olukorda.

5. Eraldamine leiab aset artiklites 7-11 satestatud pohimotete
alusel.

Artikkel 7

Selleks et saada kasutada nende jaoks korvale pandud kvoodiosa
ja tdestada vaatlusperioodil teostatud importi voi eksporti, tuleb
tavapdrastel importijatel ja eksportijatel oma litsentsitaotlustele
lisada:

— tdestatud koopia vabasse ringlusse suunamise deklaratsioonist
voi ekspordideklaratsioonist, mis on koostatud asjaomase
importija voi eksportija nimel, vajaduse korral ettevotja nimel,
kelle tegevuse nad on iile vdtnud,

— iga samavdirne tdend, mille komisjon on kindlaks maaranud
artiklis 23 sdtestatud korras.

Artikkel 8

Liikmesriigid teatavad komisjonile ajavahemikus, mis on kindlaks
maédratud asjakohase kvoodi avamist késitlevas teates, impordi-
voi eksporditaotluste arvu ja kogumahu, arvestades tavapiraste
importijate voi eksportijate ja teiste importijate vdi eksportijate

() EUTL 35,9.2.1982, Ik 1. Méddrust on viimati muudetud médrusega
(EMU) nr 2875/92 (EUT L 287, 2.10.1992, Ik 1).

(3 EUTL 346, 8.12.1983, lk 6. Maarust on viimati muudetud maiiru-
sega (EMU) nr 2456/92 (EUT L 252, 31.8.1992, Ik 1).

taotlusi eraldi, samuti vaatlusperioodi jooksul taotlejate teostatud
varasema impordi- voi ekspordi mahu.

Artikkel 9

Samal ajal kontrollib komisjon liikmesriikide esitatud teavet ning
kehtestab tavapdraste importijate voi eksportijate taotluste rahu-
ldamise suhtes jargmised koguselised kriteeriumid:

— kui taotletav iildkogus on tavapiraste importijate voi ekspor-
tijate jaoks kdrvale pandud kogusega vordne voi sellest vaik-
sem, rahuldatakse taotlused tiies ulatuses,

— kui taotletav iildkogus on suurem kui tavapdraste importijate
voi eksportijate jaoks kdrvale pandud kogus, rahuldatakse
taotlused proportsionaalselt, arvutades vilja iga taotleja osa
vaatlusperioodi koguimpordis voi -ekspordis,

— kui selle koguselise kriteeriumi kasutamine tingib taotletava-
test kogustest suuremate koguste eraldamise, siis jaotatakse
tilemairased kogused artiklis 14 sitestatud korras timber.

Artikkel 10

Tavapdraste importijate vdi eksportijate hulka mittekuuluvate
importijate voi eksportijate jaoks korvale pandud kvoodiosa
eraldatakse kooskdlas artikliga 12.

Artikkel 11

Kui tavapirastelt importijatelt voi eksportijatelt ei lacku tihtki
taotlust, voivad kdik taotluse esitanud importijad voi eksportijad
kasutada kogu kvooti voi asjaomast kvoodiosa.

Sel juhul leiab eraldamine aset artiklis 12 sitestatud korras.

B jagu

Taotluste esitamise jirjekorral rajanev meetod

Artikkel 12

1. Kui kvoot vdi kvoodiosa eraldatakse pdhimottel “kes ees, see
mees”, kohaldab komisjon artiklis 23 sitestatud korda, et maarata
kindlaks kogus, mida on ettevdtjatel digus saada, kuni kvoot on
ammendatud.

Konealuse koikide ettevotjate jaoks tthesuguse koguse kindlaks-
madramisel arvestatakse vajadust madrata majanduslikult olulised
kogused, vottes arvesse asjaomase toote laadi.
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2. Kui padevad asutused on kontrollinud tthenduse kdsutuses ole-
vaid iilejadnud koguseid, mairavad nad igale importijale voi eks-
portijale kooskdlas 16ikega 1 kindlaksmadaratud koguse.

3. Kui litsentsisaajad suudavad tdestada, et nad on tdesti impor-
tinud voi eksportinud koguse, mille kohta neile vdljastati litsents,
voi artiklis 23 sitestatud korras kindlaksmaiiratud osa, voivad nad
esitada uue litsentsitaotluse. Seda taotlust ksitletakse samadel tin-
gimustel kui eelmise litsentsi puhul. Kdnealust menetlust voib
korrata, kuni kvoot on ammendatud.

4. Selleks et tagada koikidele taotlejatele vordne voimalus kvooti
kasutada, tipsustab komisjon kvoodi avamist kisitlevas teates,
missugustel kuupdevadel ja kellaaegadel on véimalik kasutada
tthenduse kdsutuses olevat iilejdanud kogust.

C jagu

Meetod, mille puhul kvoodid eraldatakse vordeliselt
taotletud kogustega

Artikkel 13

1. Kui kvoot eraldatakse vordeliselt taotletud kogustega, teavita-
vad liikkmesriikide padevad asutused komisjoni artiklis 23 sitesta-
tud korras kehtestatud tihtaegadel ja tingimustel lackunud litsent-
sitaotlustest.

Konealuses teabes tdpsustatakse taotlejate arv ja taotletud koguste
kogumaht.

2. Artiklis 23 sitestatud korras mairatud tdhtaja jooksul vaatab
komisjon samal ajal l4bi litkmesriikide padevate asutuste esitatud
teabe ning madrab kindlaks kvoodi voi asjaomaste osade koguse,
mille jaoks nimetatud asutustel tuleb viljastada impordi- voi eks-
pordilitsentsid.

3. Kui taotletav {ildkogus on asjassepuutuva kvoodiga hdlmatud
kogusega vordne voi sellest viiksem, rahuldatakse taotlused tdies
ulatuses.

4. Kui taotletav iildkogus on suurem kui asjassepuutuva kvoo-
diga holmatud kogus, rahuldatakse taotlused vordeliselt taotletud
kogustega.

D jagu
Umberjaotatavate koguste eraldamine

Artikkel 14

1. Umberjaotatavad kogused méérab komisjon kindlaks kooskd-
las artikliga 20 litkmesriikide esitatud teabe alusel.

2. Kui kvoodi esialgsel eraldamisel kasutatakse artiklis 12 sites-
tatud meetodit, lisab komisjon éimberjaotatavad kogused viivita-
mata jirelejadnud kogustele voi kasutab neid kvoodi taastamiseks,
kui see on ammendatud.

3. Kui kvoodi esialgsel eraldamisel kasutatakse monda muud
meetodit, médratakse timberjaotatavad kogused kindlaks artik-
lis 23 sitestatud korras.

Sel juhul avaldab komisjon Euroopa Uhenduste Teatajas lisateate.

III OSA

IMPORDI- JA EKSPORDILITSENTSE KASITLEVAD
EESKIRJAD

Artikkel 15

1. Kui kasutatakse artiklis 12 sdtestatud meetodit, véljastavad liik-
mesriigid litsentsi viivitamata parast ithenduse kisutuses oleva
tilejadgi kontrollimist.

2. Muudel juhtudel:

— teatab komisjon ajavahemikus, mis tuleb kindlaks madrata
artiklis 23 sitestatud korras, liikmesriikide padevatele asutus-
tele kogused, mille kohta nad erinevatele taotlejatele litsentsid
viljastavad. Ta teavitab sellest teisi liikmesriike,

— viljastavad litkmesriikide padevad asutused impordi- voi eks-
pordilitsentsid kiimne to6pdeva jooksul parast teadet komis-
joni otsuse kohta voi komisjoni méddratud tihtajaks,

— teavitavad nimetatud asutused komisjoni impordi- voi ekspor-
dilitsentside valjaandmisest.

Artikkel 16

Litsentside véljastamise tingimuseks voidakse vastavalt artiklis 23
sdtestatud korrale teha tagatise esitamine.

Artikkel 17

1. Impordi- ja ekspordilitsentsid lubavad importida voi ekspor-
tida kvoodiga holmatud tooteid ja need kehtivad kogu tthendu-
ses, olenemata impordi- v3i ekspordikohast, mida ettevtjad on
maininud taotluses.

Kui kvoot on piiratud tihenduse ithe v6i mitme piirkonnaga, keh-
tivad impordi- ja ekspordilitsentsid ainult asjaomase piirkonna voi
piirkondade litkmesriigis.
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2. Impordi- ja ekspordilitsentsid, mida tuleb viljastada litkmesrii-
kide padevatel asutustel, kehtivad neli kuud. Artiklis 23 sitesta-
tud korras voib mdirata teistsuguse kehtivusaja.

3. Impordi- ja ekspordilitsentside saajad vdivad taotleda ja saada
litsentsi valjastanud litkmesriigi padevatelt asutustelt litsentsist
viljavotteid.

Koguste suhtes, mille kohta litsentsid on viljastatud, on sellistel
viljavotetel samasugune diguslik mdju nagu litsentsidel, millest
nad on tehtud.

4. Impordi- ja ekspordilitsentside taotlused, litsentsid ning vilja-
votted koostatakse plankidel, mis vastavad naidisele, mille tunnu-
sed médratakse kindlaks kooskolas artiklis 23 satestatud menet-
lusega.

Artikkel 18

Ilma et see piiraks artiklis 23 sdtestatud korras vastu vetavate
erisitete kohaldamist, ei voi isik, kelle nimele dokument on
véljastatud, impordi- voi ekspordilitsentse ega nendest tehtud
viljavotteid tasu eest ega tasuta laenata ega edasi anda.

Artikkel 19

1. Kui tegemist pole vddramatu jouga, tagastatakse osaliselt voi
tdielikult kasutamata jadnud impordi- ja ekspordilitsentsid ning
véljavotted need viljastanud padevatele asutustele litkmesriikides
hiljemalt kiimne t66pdeva jooksul pirast nende kehtivusaja 16p-
pemist.

2. Kui impordi- voi ekspordilitsentside viljastamise tingimuseks
on tagatise esitamine, jaddakse 16ikes 1 margitud tdhtaja tiletami-
sel tagatisest ilma, vilja arvatud vddramatu jou esinemisel.

Artikkel 20

Liikmesriikide padevad asutused teatavad komisjonile eraldatud,
aga kasutamata jaanud kvootide kogused kohe, kui nad neist teada
on saanud, kuid hiljemalt 20 pdeva moodumisel litsentside
kehtivusaja l6ppemisest, silmas pidades nende hilisemat
iimberjagamist vastavalt artikli 2 likele 5.

Artikkel 21

Liikmesriikide pddevad asutused teatavad iga kuu 18pus
komisjonile kvoodiga hélmatud toodete kogused, mis on
imporditud voi eksporditud eelmise kuu jooksul.

IV OSA

LOPPSATTED

Artikkel 22

Komisjoni abistab liikmesriikide esindajatest moodustatud
komitee, mille esimeheks on komisjoni esindaja.

Artikkel 23

1. Kui viidatakse kiesolevas artiklis sitestatud korrale, esitab
komisjoni esindaja komiteele vGetavate meetmete eelndu. Komi-
tee esitab eelndu kohta oma arvamuse tihtaja jooksul, mille vas-
tavalt kiisimuse kiireloomulisusele voib méadrata eesistuja. Arva-
mus voetakse vastu sellise hiilteenamusega, nagu on sitestatud
asutamislepingu artikli 148 1dikes 2 ndukogu otsuste vastuvot-
miseks komisjoni ettepanekute pohjal.

Liikmesriikide esindajate haali komitees arvestatakse nimetatud
artiklis sitestatud viisil. Eesistuja ei haileta.

2. a) Komisjon votab meetmed vastu ning neid kohaldatakse vii-
vitamata.

b) Kui meetmed ei ole komitee arvamusega kooskdlas, teatab
komisjon sellest viivitamata ndukogule.

Sellisel juhul voib komisjon otsustatud meetmete kohaldamise
edasi litkata mitte rohkem kui tthe kuu vorra alates konealuse tea-
tamise kuupdevast.

N&ukogu voib eelmises 16igus osutatud tihtaja jooksul kvalifitsee-
ritud héilteenamusega vastu votta teistsuguse otsuse.

Artikkel 24

Kiesoleva mdiruse kohaldamise korra votab komisjon vastu
artiklis 23 kehtestatud korras. See kord madirab eelkdige
eraldamismeetodite rakendamise, teabe, mida liikmesriikide
pddevad asutused peavad edastama, ja meetmed, mille eesmirk on
tagada kdesoleva méddruse jargimine.

Artikkel 25

1. Teavet, mida ndukogu, komisjon voi liikkmesriigid kiesoleva
madruse alusel saavad, voib kasutada ainult sel eesmirgil, milleks
seda nouti.

2. Noukogu, komisjon, litkmesriigid ega nende esindajad ei ava-
likusta teavet, mille suhtes on esitatud nduetekohaselt pdhjenda-
tud konfidentsiaalse kisitlemise taotlus, vilja arvatud juhul, kui
teabe edastanud pool annab selleks selgesonalise loa.
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3. Kiesolev artikkel ei takista {thenduse asutustel avalikustamast
iildist laadi teavet, eriti kdesoleva mairuse alusel tehtud otsuste
pohjendusi voi tdendeid, mida nad kasutavad oma viidete digus-
tamiseks kohtumenetluse korral. Sellisel avalikustamisel tuleb
arvesse vOtta asjaomaste poolte digustatud huvitatust oma drisa-
laduste hoidmise suhtes.

Artikkel 26

Liikmesriigid ja komisjon edastavad tiksteisele vajalikku teavet ja
teevad  kdesoleva  midruse  rakendamiseks  koost6od.

Teabevahetuse ja -levi kord kehtestatakse vajaduse korral
artiklis 23 sitestatud korras.

Artikkel 27

Kiesolevaga tunnistatakse miirused (EMU) nr 1023/70 ja (EMU)
nr 1024/70 kehtetuks. Viiteid kehtetuks tunnistatud maarustele
kisitatakse viidetena kdesolevale midarusele.

Artikkel 28

Kéesolev marus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 7. marts 1994

Noukogu nimel
eesistuja

Th. PANGALOS



